EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A.

en liquidation judiciaire

Communiqué des liquidateurs
Numéro 6

Concernant les déclarations de créances des détenteurs d’un contrat de rente

Nous joignons un spécimen du courrier transmis aux détenteurs d’un contrat de rente.
Ce courrier comprend :

e |a lettre adressée aux détenteurs d’un contrat de rente ;
¢ un formulaire de déclaration de créance ;
¢ une traduction en anglais et en espagnol.

Les personnes qui estiment étre créanciéres de EXCELL LIFE INTERNATIONAL en
liquidation et qui n'auraient pas regu ce courrier pour le 10 octobre 2012 sont invitées a
contacter les liquidateurs.

Luxembourg, le 26 septembre 2012

Les liquidateurs

Evelyne KORN Paul LAPLUME



EXCELL

INTERMATIONAL
{en liguidation judicicire)
Luxembourg,

Concerne: INVITATION A PRODUIRE AU PASSIF DE LA LIQUIDATION JUDICIAIRE EXCELL LIFE
INTERNATIONAL
N/ réf, Contrat de rente no

Madame, Monsieur,

Par jugement du 12 juiltet 2012, le tribunal darrondissement de et a Luxembourg a prononcé la dissolution
et la liquidation judiciaire de la société EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A..

Ce méme jugement a nommé aux fonctions de liquidateurs Mr Paul LAPLUME, expert comptable et Me
Evelyne KORN, avocate.

Les dispositions légales et procédurales applicables & la fiquidation judiciaire de la société étant
incompatibles avec l'exécution des contrats de rente jusqu'au terme viager, ces contrats de rente sont
considérés comme échus au 12 juiliet 2012,

Votre créance est égale aux arrierés des rentes périodiques impayées au 11 juillet 2012 augmentés de la
valeur de rachat de votre contrat au 12 juillet 2012 en cas de survie apres cette date.

La valeur de rachat est égale a la provision mathématigue qui représente la valeur actuelle des rentes
futures contractueliement dues. Cette valeur ne pourra étre déterminée qu'aprés réception de tous les
certificats de survie au 12 juillet 2012.

En votre qualité de créancier de la société EXCELL LIFE INTERNATIONAL, vous devrez produire au passif de
la liguidation en adressant votre déclaration de créance exclusivement au

Tribunal de Commerce

Greffe de la 15° chambre

Cité Judiciaire

L — 2080 Luxembourg.

de maniére & ce qu'elle y soit enregistrée avant le 15 novembre 2012 sous peine de forclusion, la date
d’entrée au greffe faisant foi.

Toute déclaration de creance qui parviendrait au greffe aprés le 15 novembre 2012 ne sera pas prise en
considération.

Cette déclaration de creance devra obligatoirement étre accompagnee d'un certificat de vie au 12 juillet
2012, d'une copie certifiée conforme de votre carte d'identité, d'une copie de votre contrat'd’assurance ainsi

EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A. fen liguidation judiciaire)
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EXCELL
LIFE

INTERNATH)NAL

fen liguidation judiciaive)

que des piéces justificatives de votre créance, étre datée et signée par le créandier. La signature devra étre
précédée de la mention « Yaffirme gue la présente créance est sincére et véritable ».

Pour votre facilité, nous vous joignons en annexe un formulaire de déclaration de créance a compléter.

La déclaration de créance de méme que la présentation de vos cbservations sur voire créance devront étre
rédigées dans une des langues officielles du Luxembourg.

Une traduction de la présente dans votre langue maternelle est jointe en annexe.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, Pexpression de nos salutations distinguées.

EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A. fen liquidation judiciaire)

Adresse postale : BP 1081 - L-1010 LUXEMBOURG
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Greffe du Tribunal de Commerce
15° chambre

Cité Judiciaire, Batiment CO
L-2080 Luxembourg

Le soussigné(e) (1)

Déclare

» é&tre bénéficiaire d'une rente viagére en vertu du contrat no (2) souscrit par son
employeur auprés de la société anonyme EXCELL LIFE INTERNATIONAL, avec siége
social a L — 1246 Luxembourg — 4a, rue Albert Barschette, en liquidation judiciaire depuis le
12 juillet 2012 ;

= avoir connaissance des dispositions des lois luxembourgecises dans le domaine de la lutte
contre le blanchiment et le financement du terrorisme et confirme n'étre engagé dans
aucune opération qui pourrait étre susceptible de mener & un blanchiment d'argent ou un

financement du terrorisme.
o que les fonds investis auprés de EXCELL LIFE INTERNATIONAL proviennent de (3)

0 revenus professionnels

vente de titres
{joindre un document probant qui permet de justifier la propriété des fitres)

71 vente immobiliere — date
{joindre un document probant qui permet de justifier la propriété des titres)
i vente de société - type de société — raison de la vente
(joindre un document probant qui permet de justifier la propriété des titres)
heritage /. don
{joindre un document probant qui permet de justifier héritage / don)
(1 assurance-vie : compagnie
fioindre un document probant qui permet de justifier l'herntage / don)
1 épargne : origine :
[J  Autre provenance : (& préciser)

+ que le dernier payement de rente a été recu en date du (date & préciser) et
portait sur un montant de € (montant a préciser) ;

o &lre créancier de la socieété anonyme EXCELL LIFE INTERNATIONAL et réclamer son
admission au passif de la liquidation judiciaire de Ila sa EXCELL LIFE
INTERNATIONAL pour :

[ le montant total de € (montant & préciser} correspondant aux rentes échues
du dernier payement jusqu'au 12 juillet 2012, soit  (nombre & préciser) versement(s)
de € (morntant a préciser) ;



o et pour la valeur de rachat calculée au 12 juillet 2012 telle qu'elle ressortira des
calculs certifiés de l'actuaire

O d’autres causes et montants : (4)

suivant pieces jointes et explications données en annexe.
J'affirme que la présente créance est sincére et véritable.

Je demande que d'éventuels versements soient effectués sur
le compte n® (& indiguer sous format IBAN)

ouvert auprés de la Bangue (& indiguer)

Code BIC (@ indiguer)

au nom de (titulaire du compte a préciser)

Fait a , e

Signature:

{1} Nom, prénoms, profession et domicile du déclarant. Si la créance existe dans le chef d’'une société,
la déclaration doit &tre faite au nom de ceile-ci, par la personne ayant capacité & cetie fin, aux
termes de ia loi, des conventions ou des statuts et en justifiant sa capacité.

(2} acompleter

{3} Cocher la mention [a mention utile

{4) Indiguer la cause de [a créance, la chiffrer et fournir les explications et détail dans une annexe a
dater et & signer

Admis au passif privilégié pour

Admis au passif chirographaire pour

Luxembourg, le

Le juge-commissaire Les liguidateurs



EXCELL
PAHE
IRTERNATIHONAL
(i judicial Hguidution)

Luxembourg, (date)

Re: INVITATION TO CLAIM IN THE JUDICIAL LIQUIDATION OF EXCELL

LIFE INTERNATIONAL
Qur ref.: Contract No:

Dear Sir or Madam,

By judgment delivered on 12 July 2012, the Tribunal d'Arrondissement de et &
Luxembourg [Luxembourg District Court] ordered the dissolution and judicial
liquidation of the company known as EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A.

In its judgment, the Court appointed as liquidators Mr Paul LAPLUME, chartered
accountant, and Maitre Evelyne KORN, lawyer.

Since the legal and procedural rules applicable to the judicial liquidation of the
Company are incompatible with the performance of annuity contracts until the end of
the life term, those annuity contracts are deemed to have come to an end on 12 July

2012.

The debt due to you is equal to the periodic annuity arrears unpaid as at 11 July 2012
plus the surrender value of your contract as at 12 July 2012 in the event of survival

after that date.

The surrender value is equal to the mathematical reserve representing the current
value of the future annuities contractually due. That value cannot be determined until
all the certificates of survival as at 12 July 2012 have been received.

As a creditor of EXCELL LIFE INTERNATIONAL, it is for you to prove in the
liquidation by sending your statement of claim exclusively to the:

Tribunal de Commerce [Commercial Court]

Greffe de la 15° chambre [Registry of the 15th Chamber]
Cité Judiciaire

L-2080 Luxembourg

in sufficient time for it to be registered there before 15 November 2012. Non-
registration by that date will result in the claim being time-barred; for this purpose,
the date of receipt in the Court Registry shall be conclusive.

Claim declarations reaching the Court Registry after 15 November 2012 will not be
taken into account.

EXCELL LIFE INTERNATIONAL SAL (in judicial liguideation)

LA

Postal addr
[N

lnfernes wew . oxoeliinioin

1 Loxeinbourg 374,132



EARCELL
LIFE
INTERNATIONAL
(i judividl liguidation)

Your claim declaration must be accompanied by certificate of life as at 12 July 2012,
by a certified true copy of your identity card, by a copy of your insurance policy and
by documentation evidencing your claim. It must be dated and signed by the creditor.
The signature must be preceded by the words: "J'affirme que la présente créance est
sincere et véritable" ["I affivm that this claim is honest and genuine").

In order to make your task easier, we attach a claim form, to be filled out by you.

The claim declaration and vour observations relating to your claim must be written in
one of the official languages of Luxembourg.

A translation of this letter into an official language of your country of residence is
attached hereto.

Yours truly,

EXCTLL LIFE INTERNATIONAL S.AL (injudiviad liguidation)




Registry of the Commercial Court
15th Chamber

Cité Judiciaire — Batiment CO
L-2080 Luxembourg

Claim Declaration

I, the undersigned: (1)

declare as follows:

e | am the beneficiary of a life annuity pursuant to contract No )
taken out by my employer with EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A.,
having its registered office at 4a Rue Albert Borshette, L-1246 Luxembourg,

in judicial liquidation since 12 July 2012;

o [ am aware of the provisions of Luxembourg law in the field of combating
money-laundering and terrorist financing and T confirm that I am not engaged
in any operation which might lead to money-laundering or terrorist financing;

e the funds invested with EXCELL LIFE INTERNATIONAL derive from (°):

income from an occupation or profession
the sale of securities

(attach a document enabling ownership of the securities to be established)
a sale of real property on (date)
(attach a document enabling this to be established)

the sale of a company (type of company:

— reason for sale: )

(attach a document enabling this to be established)

an inheritance/gift

{attach a document enabling the inheritance/gifi to be established)
life assurance — company:
(attach a document enabling this to be established)
savings — origin:
another source (please provide pariiculars)

O O oOod

oo o o

e the last annuity payment was received on (specify the date)
and amounted to (specify the amount): ;

e [ am a creditor of EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A. and request that
the debt due to me be admitted as part of the liabilities of the judicial
liquidation of EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A. in respect of:




(] the total amount of € (specify the amount) corresponding
to the annuities falling due from the last payment until 12 July 2012, being
(specify the number) payments of € (specify

the amount); and

O the surrender value calculated as at 12 July 2012 resulting from the
certified calculations of the actuary :

[T other reasons and amounts: ()

in accordance with the documents and explanations attached hereto.
I affirm that this claim is made in good faith and that it is genuine.

I request that any payments be made to
account number (give the IBAN number):

maintained with (state name of bank)

BIC code: .

in the name of: (state the name of the accouni-holder).
Done at this day of 2012
Signature:

{1} State the surname, first name(s), profession and address of the person making the
declaration. If the claim is being made by a company, it must be submitted on behalf of that
company by the person duly empowered for that purpose by law, pursuant to an agreement
or by virtue of the articles of association. Proof of his/her capacity in that regard must be
provided.

(2)  Please complete.

(3)  Tick the applicable box.

(4)  State the reason for the debt, quantify it and provide explanations and details in a signed and
dated rider.

DO NOT FILL IN:

Admitted as part of the preferential liabilities in the sum of:

Admitted as part of the unsecured liabilities in the sum of:

Luxembourg, (date)

The insolvency judge: The liquidators:
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INTERNATIONAL
{(en liguidacion judicial)

En Luxemburgb, a

Asunto: INVITACION A CONCURRIR AL PASIVO DE LA LIQUIDACION JUDICIAL DE EXCELL LIFE

INTERNATIONAL
Nuestra referencia:
Contrato de renta n®

Estimado/a sefior/a:

En virtud de sentencia con fecha del 12 de julio de 2012, el Tribunal de Distritc de y con sede en
Luxemburgo dictd la disolucién v la liquidacion judicial de fa sociedad EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A.

Esa misma sentencia nombro como liquidadores al Sr. Paub LAPLUME, perito contable, y a la Sra. Evelyne
KORN, abogada.

Habida cuenta de que las disposiciones legales y procesales aplicables a la liquidacion judicial de la sociedad
son incompatibles con la ejecucién de los contratos de renta durante su periodo de vigencia vitalicio, dichos
contratos de renta se consideran resueltos con fecha del 12 de julio de 2012,

El saldo acreedor a su favor se corresponde con los pagos atrasados correspondientes a las rentas periddicas
impagadas a 11 de julio de 2012, mas el valor de recompra de su contrato a dia 12 de julio de 2012, en caso

de supervivencia del titular en esta fecha.

El valor de recompra equivale a la provisién matematica, que se corresponde con el valor actual de fas rentas
futuras adeudadas en virtud del contrato. Dicho valor tan solo podréd calcularse previa recepcion de los
eventuales certificados de supervivencia con fecha del 12 de julio de 2012.

Fn su calidad de acreedor de la sociedad EXCELL LIFE INTERNATIONAL, debe concurrir al pasivo de la
liquidacion remitiendo su declaracién de crédito exclusivamente al

Tribunal de Commerce
Greffe de la 15e chambre
Cité Judiciaire

L — 2080 Luxemburgo.

de forma que sea registrada antes del 15 de noviembre de 2012, bajo pena de caducidad; a tales
efectos, la fecha de validez serd la de inscripcion en la Secretaria Judicial.

No se tendrd en cuenta ninguna declaracion de crédito que llegue a manos de la Secretaria después del 15
de noviembre de 2012,

EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A. (en liguidacion judicial)

Direccién postal: Apartado de correos 1081 - L-1016
LUXEMBURGO Correp electronico:
infoffjexcelllifeinternationalenliquidation. lu
Internet: www.excelllifinternationalenlinidation.lu - R.M. de Luxemburgo:
B74,132



INTERNATIONAL
fen liguidacion judicial)

Dicha declaracion de crédito deberd ir acompanada obligatoriamente de un certificado de vida con fecha del
12 de julio de 2012, de una copia certificada conforme de su documento de identidad, de una copia de su
contrato de seguro y de documentos justificantes de su crédito, e ir fechada y firmada por el acreedor. La
firma debera ir precedida de la mencién «J'affirme que la présente créance est sincére et véritable» (Declaro

que este crédito es auténtico y veraz).

Para facilitar su tarea, le enviamos como anexo un formulario de declaracion de crédito para su
cumplimentacion.

Tanto la declaracién de crédito como las observaciones que desee transmitir sobre su ¢rédito deberan
redactarse en una de ias lenguas oficiales de Luxemburgo.

Se adjunta como anexo una traduccion de la presente en su lengua materna.

‘{i;a_a;w,ss:?_cs{;% /{ /

RALI SERTIFNEL ZoWronme

3. KONSHRUCK LG AEsEner
EXPERT-TRADMETEYR suns
srks LesAninunaUy

Saludos cordiales,

EXCELL LIFE INTERNATIONAL S.A. {en liguidacion judicial)

Direccion postal: Apartado de correos 1081 « L-1040
LUXEMBURGO Correo electronico:
info@excelllifeinternationalenliquidation.lu
Internet: www.escelllifinternationalenlinidation.lu - R.M. de Luxemburgoe:
B74.132



Secretaria Judicial del Tribunal de Comercio

Sala 152
Cité Judiciaire, Edificio CO
[.-2080 Luxemburgo

Declaracion de crédito

Elfla abajo firmante (1)

Declara

= que es beneficiario/a de una renta vitalicia en virtud del contrato nimero (2)
suscrito por su empleador con la sociedad andnima EXCELL LIFE INTERNATIONAL,
con domicilio social sito en L — 1246 Luxemburgo — 4a, rue Albert Borschette, en proceso
de liguidacion judicial desde el 12 de julio de 2012;

s tener conocimiento de las disposiciones de la legislacion luxemburguesa en el ambito de
la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, y confirma que
no participa en ninguna actividad que pueda ser conducente al blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo.

= que los fondos invertidos en EXCELL LIFE INTERNATIONAL proceden de (3)

00 rentas del trabajo

7 venta de titulos
(adjantese documento justificante de la propiedad de fos titulos)

O venta inmobiliaria — fecha
{adjintese documento justificante de la propiedad de los titulos)

M venta de sociedad - tipo de sociedad — motivo de la venta
(adjtuntese documento justificante de la propiedad de los titulos)

71 herencia / donacion
(adjintese documento justificante de la herencia/donacion)

[T seguro de vida: compafia
(adjintese documento justificante de la herencia/donacion)

i ahorro: origen:
Ofra procedencia: {indiquese)

o

s
o

il gf = que el Ultimo pago de renta se percibid el dia (indiquese fecha)
por un importe de € (indiquese importe),

»  que es acreedor de la sociedad anénima EXCELL LIFE INTERNATIONAL y desea
concurrir al pasivo de la liquidacion judicial de la SA EXCELL LIFE INTERNATIONAL por:



o un importe total de € (indiquese imporie) en concepto de las rentas

vencidas

desde el Ultimo pago realizado hasta el 12 de julio de 2012, a saber, (indiquese namero)
pago(s)

de € (indiquese importe},

0 y por el importe de recompra calculado a 12 de julic de 2012 de acuerdo con los

calculos certificados del actuario

o mas los siguientes otros importes: (4)

sigue anexo con documentos adjuntos y explicaciones.
Afirmo que este credito es auténtico y veraz,

Solicito que los eventuales pagos se hagan efectivos en
la cuenta numero {indiquese en formato IBAN)

abierta en la entidad (indiquese)

Codigo BIC (indiquese)

a nombre de (indiguese titular de la cuenta)

Hecho en , el dia
Firma:

(1) Apellidos, nombre, profesién y domicilic del declarante. Cuando el saldo acreedor se
adeude a una sociedad, la declaracién debera tramitarse a nombre de esta por una
persona facultada a tales efectos con arreglo a Derecho, los convenios ¢ sus estatutos, y
que dé fe de dicha facultad.

(2} indiguese

(3) Deben marcarse las casillas que proceda

(4) Deben indicarse la causa del crédito, el importe y las explicaciones y pormenores
pertinentes en un anexo datado y firmado

NO
RELLENAR=-==z=roooosooosssssso oo oSS C T T o OO C R C O RO T S S S s m e s smm m oo

Admitido en el pasivo prioritario por un importe de
Admitido en el pasivo ordinario por un importe de

En Luxemburgo, a dia

Interventor judicial Liquidadores

IRADUCTION CERTIFIEE

4. KONSBRUCK - BLAESENER
%.’1{?5551‘*??2.%3{5 FEun JuRt
PREE LES Toinunauy






